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PASKAIDROJUMA RAKSTS 

1. DELEĢĒTĀ AKTA KONTEKSTS 

Komisijas Deleģētajā regulā (ES) 2020/760 ir konkrēti noteikumi par tādu tarifa kvotu 

pārvaldību, uz kurām attiecas licences. 

Ar Brīvās tirdzniecības nolīgumu starp Eiropas Savienību un Jaunzēlandi tika ieviestas 

vairākas jaunas tarifa kvotas un grozītas dažas spēkā esošās PTO valstij noteiktās tarifa 

kvotas, kuras attiecas uz Jaunzēlandes izcelsmes produktiem. 

Grozīto spēkā esošo tarifa kvotu kārtas numuri ir 09.4182 un 09.4195. 

Attiecībā uz jauno tarifa kvotu pārvaldību nolīgums ievieš atbilstības sertifikātu, ko izdod 

Jaunzēlande.  

Iepriekš minētās izmaiņas ir jāatspoguļo Regulā (ES) 2020/760, un tas ir jādara, svītrojot 

dažus noteikumus par tarifa kvotām 09.4182 un 09.4195 un grozot noteikumus par 

paziņojumiem Komisijai. 

Turklāt būtu jāsvītro noteikumi par Dominikānas Republikas atvērto eksporta tarifa kvotu 

piena pulverim, jo šī eksporta kvota 2023. gadā tika atcelta. 

2. PIRMS AKTA PIEŅEMŠANAS NOTIKUSĪ APSPRIEŠANĀS 

Šis deleģētais akts tika iesniegts un ar ekspertu grupas “Horizontāli jautājumi par KLP 

sanāksmēm” ekspertiem apspriests 2023. gada 13. decembrī, 2024. gada 17. janvārī un 

21. februārī. 

3. DELEĢĒTĀ AKTA JURIDISKIE ASPEKTI 

Ar šo deleģēto aktu paredzēts svītrot Deleģētās regulas (ES) 2020/760 4. panta c) punktu un 

8. panta 2. punkta c), e) un f) apakšpunktu un grozīt 17. panta g) punktu. 
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KOMISIJAS DELEĢĒTĀ REGULA (ES) …/.. 

(13.3.2024), 

ar ko attiecībā uz dažiem noteikumiem, kuri izriet no Brīvās tirdzniecības nolīguma 

starp Eiropas Savienību un Jaunzēlandi, un tādu novecojušu noteikumu svītrošanu, kuri 

attiecas uz eksporta tarifa kvotu piena pulverim, groza Komisijas Deleģēto regulu (ES) 

2020/760 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 

17. decembris), ar ko izveido lauksaimniecības produktu tirgu kopīgu organizāciju un atceļ 

Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) 

Nr. 1234/20071, un jo īpaši tās 186. pantu, 

tā kā: 

(1) Komisijas Deleģētā regula (ES) 2020/7602 Regulu (ES) Nr. 1308/2013 papildina 

attiecībā uz noteikumiem par to, kā pārvaldāmas lauksaimniecības produktu importa 

un eksporta tarifa kvotas, uz kurām attiecas licences. 

(2) Deleģētajā regulā (ES) 2020/760 ir ietverti noteikumi par Dominikānas Republikas 

atvērto eksporta tarifa kvotu piena pulverim. Minētā eksporta kvota no Komisijas 

Īstenošanas regulas (ES) 2020/7613 ir svītrota ar Komisijas Īstenošanas regulu 

(ES) 2023/9534. Tāpēc Regulas (ES) 2020/760 noteikumi par minēto eksporta kvotu 

būtu jāsvītro. 

(3) Saskaņā ar Padomes Lēmumu (ES) 2024/2445 Brīvās tirdzniecības nolīgums starp 

Eiropas Savienību un Jaunzēlandi (“nolīgums”) tika noslēgts 2023. gada 27. novembrī. 

(4) Nolīgumā ir grozītas tarifa kvotas ar kārtas numuriem 09.4182 un 09.4195 un ieviests 

atbilstības sertifikāts, ko izdod Jaunzēlande. Minētās izmaiņas būtu jāatspoguļo 

Deleģētajā regulā (ES) 2020/760. 

                                                 
1 OV L 347, 20.12.2013., 671. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj.  
2 Komisijas Deleģētā regula (ES) 2020/760 (2019. gada 17. decembris), ar ko Eiropas Parlamenta un 

Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 papildina attiecībā uz noteikumiem par to, kā pārvalda importa un 

eksporta tarifa kvotas, uz kurām attiecas licences, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 

Nr. 1306/2013 papildina attiecībā uz nodrošinājumu iemaksāšanu tarifa kvotu pārvaldības kontekstā 

(OV L 185, 12.6.2020., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/760/oj).  
3 Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2020/761 (2019. gada 17. decembris), ar ko paredz noteikumus 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013, (ES) Nr. 1308/2013 un (ES) Nr. 510/2014 

piemērošanai attiecībā uz pārvaldības sistēmu tarifa kvotām ar licencēm (OV L 185, 12.6.2020., 

24. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/761/oj).  
4 Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2023/953 (2023. gada 12. maijs), ar ko Īstenošanas regulu 

(ES) 2020/761 groza attiecībā uz noteikumiem, kas reglamentē tarifa kvotu piena pulvera eksportam uz 

Dominikānas Republiku (OV L 128, 15.5.2023., 81. lpp., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/953/oj).  
5 Padomes Lēmums (ES) 2024/244 (2023. gada 27. novembris) par to, lai Savienības vārdā noslēgtu 

Brīvās tirdzniecības nolīgumu starp Eiropas Savienību un Jaunzēlandi (OV L, 2024/244, 28.2.2024., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/244/oj).  
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(5) Tāpēc Deleģētā regula (ES) 2020/760 būtu attiecīgi jāgroza, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants 

Grozījumi Deleģētajā regulā (ES) 2020/760 

Deleģēto regulu (ES) 2020/760 groza šādi: 

(1) 4. pantā svītro c) punktu; 

(2) 8. panta 2. punktā svītro c), e) un f) apakšpunktu. 

(3) 17. pantā g) punktu aizstāj ar šādu: 

“g) attiecībā uz importa tarifa kvotām, ko pārvalda ar trešo valstu izdotiem dokumentiem, par 

katru uzņēmēja iesniegto autentiskuma apliecību, Ienākošo plūsmu pārraudzīšanas kārtības 

(Inward Monitoring Arrangement, IMA 1) sertifikātu vai atbilstības sertifikātu, kas minēts 

Īstenošanas regulas (ES) 2020/761 XIV pielikumā, – atbilstošās izdotās licences numurs un 

aptvertie daudzumi.” 

2. pants 

Stāšanās spēkā un piemērošana 

Šī regula stājas spēkā septītajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā 

Vēstnesī. 

To piemēro no [2024. gada XX. XXX] [PB: lūgums ierakstīt piemērošanas sākuma datumu, 

kas ir nolīguma spēkā stāšanās diena, kura PB tiks paziņota pārbaudes perioda beigās.]. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 13.3.2024 

 Komisijas vārdā – 

 priekšsēdētāja 

 Ursula VON DER LEYEN 
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